
1 
 

 

UNIVERSITATEA „BABEȘ-BOLYAI” DIN CLUJ-NAPOCA 

FACULTATEA DE GEOGRAFIE 

ȘCOALA DOCTORALĂ DE GEOGRAFIE 

 

 

 

Direttore: P. Prof. Dr. CIANGA NICOLAE 

 

DOCTORAT IN GEOGRAFIE ȘI ANTROPOLOGIE CULTURALĂ 

DOTTORATO IN GEOGRAFIA  E ANTROPOLOGIA CULTURALE 

 

Mobilitatea populaţiei între România-Italia. 

Studiu antropogeografic asupra emigraţiei si turismului 

 

 

Rezumatul tezei de doctorat 

 

 

Coordonator științific: 

 

Prof. univ. dr. CIANGĂ NICOLAE 

 

Doctorand: 

 

DINO BURTINI 

 

 

 

Cluj-Napoca 

2017 



2 
 

 

CUPRINS REZUMAT TEZĂ  

CUPRINS TEZĂ DE DOCTORAT 

CUVINTE CHEIE 

INTRODUCERE 

STADIUL ACTUAL AL CUNOAŞTERII ÎN DOMENIU 

STRUCTURA, OBIECTIVELE ŞI ORGANIZAREA TEZEI 

STUDII – CONTRIBUŢII  EXISTENTE ÎN DOMENIU 

IMPORTANŢA PREZENTULUI STUDIU 

METODOLOGIA CERCETĂRII 

CONTRIBUŢII PERSONALE LA CERCETAREA ŞTIINŢIFICĂ 

IMPLICAŢIILE MANAGERIALE ALE CERCETĂRII 

LIMITE ŞI PROPUNERI PENTRU EXTINDEREA CERCETĂRII ÎN VIITOR 

REFERINŢE BIBLIOGRAFICE 

 

 

Planul general al cercetării 

Cuprins 

Lista figurilor 

Lista tabelelor 

Introducere  

 

PARTEA  I 

Cap. 1  Aspecte teoretice şi metodologice cu privire la cercetarea fenomenului 

emigraţionist  

1.1 Caractere etnice transmigrante 

1.2 Etnia ca intrument de export 

1.3 Studiul antropologic al migraţiei 

1.4 Antropogeografie în/ a Europei orientale: Transilvania 

1.5 Metodele de cercetare utilizate: geografie umana, statistica, observarea, comparaţia, 

analiză, istorism, etc.  

 

Cap. 2  În căutarea identităţii româneşti. Analiza istorico-geografică a societăţii 

2.1 Origini; Geto-dacii, Romanii. Migraţiile din mileniul I: goţii, hunii, gepizi 

2.2 De la cucerira romana, la Principatele feudale române, la Regatul României 



3 
 

2.3 Revoluţia şi luptele pentru independenţă şi unitate nazionala 

2.4 România înaintea Primului Război Mondial, Unirea din  1918 în perioada interbelică  

2.5 Epoca Comunista, Epoca Ceauşescu; Epoca contemporană şi viaţa democratică  

2.6 Aspecte geografico - istorice legate de mobilitate-emigraţie între România şi Italia  

 

Cap. 3  Tradiţiile culturale româneşti 

3.1 Cultură  

3.2 Identitate  

3.3 Emigrare  

Cap. 4  Emigraţia pentru muncă în Italia: România-Italia 

4.1  Aspecte cantitative  

4.1.1 Evoluţie numerică dupa 1990 

4.2 Aspecte de structuri geo-demografice  

4.2.1 Structura pe sexe  

4.2.2 Structura pe grupe de vârstă  

4.2.3 Structura pe profesii  

4.3 Provenienţa emigranţilor din România  

4.4 Destinaţiile emigranţilor în Italia   

4.5 Categorii de profesii practicate de emigranti romani în Italia  

4.6 Domeniile în care lucrează (construcţii, comerţ, turism, altele)  

 

Cap. 5 Femeia emigrantă în Italia  

5.1 Femeia româncă între tradiţie şi modernitate 

5.2 Femeile emigrante 

5.3 Sectoarele de ocupaţie 

5.4 Caile de emigrare si modul de viata 

5.5 Probleme sociale: adaptabilitate, delicvenţa, prostituţia, studiu de casu 

 

Cap. 6 Emigraţia din Italia spre România  

6.1 Aspecte cantitative si structurale (Grupe de vârstă, Profesii, Domeniile de afaceri către 

care se orientează italiani) 

6.2 Principale destinatii ale emigrantiilor in Romania 

6.3 Aspecte sociale 



4 
 

Cap. 7 Studiu de caz: emigraţia Cluj – Abruzzo  

7.1 Impactul emigraţiei (economic, social şi psihologic)  

7.2 Căsătoriile mixte  

7.3 Stabilirea definitivă a românilor în Italia şi invers   

 

PARTEA  II 

Cap. 8 Potenţialul de atractivitate turistică în Romania-Transilvania şi Italia-

Abruzzo 

8.1 Categorii de actractivitate turistica din Transilvania, generatoare de fluxuri turistice din 

Italia (Transilvania - alte componente de atracţie, dincolo de legenda Dracula) 

8.2 Categorii de actractivitate turistica din Abruzzo, generatoare de fluxuri turistice din 

Romania 

Cap. 9 Infrastructura si circulatia turistică  

9.1 Baze de cazare în judeţul Cluj  

9.2 Baze de cazare în Abruzzo 

9.3 Căi de comunicaţie şi mijloace de deplasare  

 9.3.1 Modalităţi de deplasare: autoturism, avion (companii low cost), agenţii  

9.4 Intensitatea turistică. Fluxuri turistice  

9.5 Destinaţii turistice (unde merg turiştii români în Abruzzo)  

9.6 Destinaţii turistice (unde merg turiştii italieni în Transilvania) 

9.7 Modalităţi de organizare a turismului România – Italia şi invers 

Concluzii 

Bibliografie 

Anexe (chestionare)   

Lista figurilor: hărţi, schiţă de hărţi, grafic, diagrame, scheme logice ( 1 – n ) 

Lista abrevierilor  

Lista tabelelor  

Webografie  

Acte şi documente oficiale: strategii de dezvoltare, rapoarte   

 

 

 

 



5 
 

 

 

Ion Pillat 

Străinul 

Pe bancă, sub castanul din vie, te aşază, 

Străine, ce venit-ai priveliştea s-o vezi — 

Florica e acolo, cu casa, parc, livezi, 

Şi peste drumul mare: zăvoiul. Înserează. 

Câmpia e albastră şi-n zare norii ard. 

Sclipeşte Râul Doamnei înspre apus, o clipă... 

Un taur muge; puţul cu lanţ şi roata ţipă; 

Şi vrr!... un zbor de vrăbii zbucneşte dintr-un gard... 

Te-apleci mirat, străine, pe-amurg ca pe o ramă 

Ce-ar străluci din umbra muzeului pustiu, 

Şi crezi, pornind aiurea, rănit de-un dor târziu, 

Că ai Florica... Dar n-ai zărit, ia seama, 

Pe-albastra depărtare a luncii de demult, 

Trecutul meu, ce arde sclipind în Râul Doamnei — 

N-ai auzit, deodată rupând tăcerea toamnei, 

Vrr!... timpu-n zbor, pe care cutremurat l-ascult. 

Ion Pillat, Străinul, Poezii, Ed. Pentru Literatura, Bucarest, 1967. 

 

 

Cuvinte-cheie: Geografie, Antropologie culturală, Emigraţie, Turism, România, Italia, Transilvania, 

Abruzzo, Studiu antropogeografic. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



6 
 

Introducere 

Proiectul unei teze de doctorat despre fluxurile migratorii dintre Italia şi România, în special 

regiunea Transilvania, şi despre perspectivele turistice ale celei din urmă, se naşte, dincolo de 

motivele de studiu şi cercetare, din motive de afecţiune care mă leagă de acest pământ. Am 

început să am acest sentiment în 2007, când am venit în această ţară ca turist din pură 

curiozitate. Cred era o întâlnire inevitabilă mai ales datorită interesul meu pentru cercetarea 

antropologică, lucru care m-a condus să investighez atât la nivel social, cât şi la nivel 

psihologic, dar şi geografic, o realitate care în forma ei tradusă (emigrată) este reprezentată în 

Italia prin intermediul a un milion de români care trăiesc în Italia. Formarea mea ca psiholog 

şi anii în care am predat materii etnoantropologice la Universitatea Italiană Gabriele 

d’Annunzio din Chieti, alături de un interes profund pentru a cunoaşte şi a explora alte culturi, 

m-au impulsionat precum o forţă propulsivă şi de neoprit să trec Carpaţii şi să ajung în 

Transilvania. Dacă ar fi să folosesc o terminologie psihodinamică, aş spune că dorinţa de a-mi 

transfera câmpul de interes şi investigaţie în Estul Europei, după ce am desfăşurat vreme de 

mai mulţi ani cercetare în locuri precum Africa, cele două Americi şi India, îşi are originea în 

setea de cunoaştere resimtiţă precum o vibraţie instinctivă, o forţă vitală care nu trebuie 

stăvilită, ci canalizată, precum acumularea unui fluviu care poate da naştere unei noi energii, 

mai degrabă decât unei pierderi frustrante.  

 

Întâlnirea mea cu rectorul de atunci a universităţii Babeş-Bolyai din Cluj-Napoca, Andrei 

Marga, la câteva zile după ce am ajuns la Cluj, în Transilvania, s-a dovedit a fi un factor decisiv 

în naşterea unei colaborări între cele două Universităţi. De altfel, circa un an mai târziu, s-a 

demarat convenţia pentru proiectul Erasmus pentru care am fost, în cadrul universităţii de la care 

provin, unul dintre responsabili, alături de Prof. Gaetano Bonetta, care este în prezent Director de 

Departament. 

De altfel, anul 2007 reprezintă un moment istoric important pentru cercetarea mea, întrucât 

este anul în care România a intrat în Uniunea Europeană şi deschiderea definitivă a frontierelor 

ţărilor din interiorul UE, deci şi ale Italiei. România şi Bulgaria au devenit astfel ţări ale Uniunii 

Europene şi, după cum era prevăzut în Tratatul de la Roma, care stă la baza fondării UE, 

cetăţenii acestor ţări au început să se bucure de dreptul de a circula şi de a se stabili liberi pe 

teritoriul statelor membre. Acest lucru a dus la apariţia unei serii de evenimente sociale care 

implică societatea română şi pe cea gazdă, cea italiană. Putem să luăm în considerare faptul că 

emigrarea masivă dincolo de graniţele naţionale a creat o carenţă a forţei de muncă în unele zone 

din Romania, lucru care a condus la un fenomen de imigrare al moldovenilor şi al ucrainienilor. 

Un alt exemplu în ceea ce priveşte modul în care fenomenul imigraţiei între cele două ţări a 

determinat multe schimbări la nivel social este reprezentat de cifrele datelor statistice atestând 
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creşterea populaţiei de origine română în Italia în ultimele două decenii. De fapt, în prima parte a 

anilor 90, prezenţa românilor în Italia era limitată, în schimb azi românii reprezintă cel mai mare 

grup minoritar în Italia. Românii sunt prezenţi mai ales în partea de nord-centru a Italiei, iar 

provinciile cu cele mai mari grupuri sunt Roma, Torino şi Milano. Comunitatea de români nu se 

extinde doar la nivelul oraşelor mari, ci este larg răspândită: în cazul Romei, de exemplu, cea 

mai mare parte din imigranţi sunt în localitaţile de la periferie. 

Există diverse elemente care stau drept mărturie a stabilirii românilor pe teritoriul Italiei: 

creşterea cuplurilor căsătorite, a studenţilor, a vârstei medii a rezidenţilor, cumpărarea de 

proprietăţi.  

 Din punct de vedere relaţional, imigranţii români nu sunt separaţi de către italieni, iar 

multe dintre meseriile desfăşurate de către aceştia implică interacţiunea între cele două popoare. 

De exemplu, munca în calitate de îngrijitoare implică un nivel înalt de intimitate cu familia în 

general şi cu persoana îngrijită şi familia acestuia în particular. Reprezentările mentale în ceea ce 

priveşte imigranţii români sunt deseori superficiale: pe de o parte, cetăţeanul român este perceput 

ca fiind adaptabil nouă, mai uşor integrabil în comparaţie cu alte naţionalităţi, întrucât e o 

imagine asemănătoare cu trecutul nostru, iar pe de altă parte, românii, dar mai ales bărbaţii 

români sunt consideraţi ca fiind violenţi, hoţi, persoane fără scrupule, în timp ce femeile sunt 

văzute ca profitoare de încrederea persoanelor sau pur şi simplu ca femei care fac trotuarul. Aş 

îndrăzni să numesc aceste teme ca fiind “fierbinţi” atât pentru noi, italienii, cât şi pentru însuşi 

românii care locuiesc in Italia.â 

Ignoranţa italienilor în ceea ce priveşte societatea română şi lipsa de cunoştinţe despre istorie 

şi tradiţiile care leagă cele două naţiuni, îi determină pe aceştia să se lase pradă unor generalizări 

şi prejudecăţi despre imigranţii români în Italia în particular şi în general despre toţi românii. 

Există deci riscul etnocentric de a propune generalizăţi exprimate prin intermediul unei 

imagini false propusă deseori de către mass-media prin intermediul ştirilor în care sunt implicaţi 

românii. Aceste generalizări pot da naştere uneori urii sau unor stigmatizări rasiste care pot 

degenera în fenomene de violenţă fizică sau ideologică.  Aceste probleme duc la ceea ce este 

definit în mod vulgar în Italia ca “Chestiunea românească”. Prin cursurile predate în Italia am 

avut ocazia de a iniţia o analiză de evaluare a fenomenului imigrării românilor în Italia centrată 

în jurul cunoştinţelor despre România şi Transilvania ale studenţilor de facultate, cărora le-am 

propus diferite chestionare şi interviuri ale căror rezultate sunt prezentate în anexa lucrării, iar 

astfel am avut o ulterioară sursă de inspiraţie pentru a iniţia un doctorat pe această temă.  

Prin intermediul investigaţiei şi analizării modalităţii în care problematicile inerente 

fenomenului imigrării în Italia impactează societatea şi evoluţia istorică, această lucrare îşi 

propune să investigheze un subiect care implică diverse aspecte sociale (inclusiv cel italian): 

infracţiunile. Infracţiunile în care sunt implicate comunităţi de imigranţi alimentează în 
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mentalitatea colectivă un conglomerat de idei şi atitudini rasiste conducând la generalizări false 

şi defavorizând tentativele de studiu sistematic al societăţii. 

Fenomenul imigrării în speţă, urmează o politică născută din capitalismul care prin 

mobilitatea rapidă a capitalurilor şi a investiţiilor în tările mai sărace, duce la un profit mai mare 

pentru firme, generând un control diminuat şi o libertate mai mare în ceea ce priveşte locaţia 

fabricilor industriale. Prin urmare, odată cu deschiderea unor noi canale de lucru şi comerţ 

internaţional, marile multinaţionale s-au dovedit singurii beneficiari de pe urma acestor situaţii. 

 Similar modului în care dezvoltarea sectorului industrial şi al serviciilor în societatea 

noastră postbelică, a împins mulţi cetăţeni italieni să caute surse de avuţie în alte părţi în 

detrimentul originilor de la ţară, imigranţii din Est, după căderea Uniunii Sovietice, s-au văzut 

obligaţi să emigreze spre condiţii mai favorabile (din situaţii de incertitudine politică şi 

economică din ţările de origine) 

 Fluxul migratoriu care vine din est, dar constant şi din sud, din diferite ţări africane, aduce 

modificări profunde în centrele urbane. De fapt, oraşele resimt schimbări pe care le vedem în 

viaţa de zi cu zi. E suficient să luăm în considerare faptul că potrivit datelor oficiale, în 

metropole există cea mai mare concentraţie de imigranţi.  

În schimb, în ceea ce priveşte factorii care au determinat ca imigranţii să aleagă Italia ca 

destinaţie, primează factorul de ordin lingvistic, întrucât limba română este o limbă neolatină la 

fel ca limba italiană. Posibilitatea de a învăţa limba italiană mai uşor favorizează accesul pe piaţa 

muncii. 

 În ceea ce priveşte mai ales sexul feminim, creşterea cererii de servicii a impulsionat 

imigraţia feminină din România: potrivit lui B. Ehrenreich şi lui  A. Russell Hochschild, stilurile 

de viaţă din Occident sunt posibile datorită unui transfer la scală globală a funcţiilor asociate cu 

rolul tradiţional al femeii, din ţările mai sărace în ţările mai bogate.
 1

. În baza acestui fapt, tipul 

de muncă pe care Occidentul îl cere de la muncitoarele străine nu implică doar forţă fizică şi 

timp, dar şi atenţie la relaţiile inter-umane. Probabil că anularea vizelor din 2002 a contribuit la 

diminuarea dependenţei femeilor de bărbaţi. Trebuie să subliniem rolul femeilor românce în 

sânul famiilor italiene: femeile reprezintă o resursă primară în materie de asistenţă. Ajutorul dat 

de acestea a avut un impact puternic asupra modului de a concepe familia tradiţională în cultura 

italiană. Sosirea unei persoane noi de naţionalitate străină a condus la revizuirea echilibrului şi a 

imaginii familiei italiene clasice. Femeile care desfăşoară acest tip de serviciu trebuie să înveţe 

limba italiană şi limbaje tipice prin care să relaţioneze în mediile restrânse în care operează.  

                                                           
1
 Ehrenreich B., Russel Hochschild A., Donne globali. Tate colf, badanti. Feltrinelli, Milano, 2004. 
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Dacă cercetăm însă în detaliu modul în care această muncă este structurată în prezent, în 

paragrafele următoare vor fi prezentate metodele şi intrumentele adoptate pentru a organiza şi a 

planifica proiectul.  

În acest moment, la nivel introductiv, pot anticipa faptul că prima parte a studiului s-a 

focalizat pe analiza aspectelor de ordin geografic şi istoric despre România în general şi despre 

Transilvania în particular. Am examinat prin urmare datele unor studii recente despre fenomenul 

emigrării în Italia, focalizând atenţia asupra fluxurilor care provin din regiunea Transilvaniei şi 

merg înspre Centrul Italiei. Analiza mea se centrează în jurul chestiunii imigrării feminine şi 

asupra fenomenului strâns legat de aceasta şi anume “Italian Syndrome”,  Italia fiind ţara din 

Europa cu cel mai mare număr de îngrijitoare 
2
.  

Apoi am luat în considerare emigrarea concetăţenilor noştri înspre Transilvania cu o analiză 

specifică despre oamenii de afaceri italieni în Cluj-Napoca, Transilvania.  

 

 

În a doua parte sunt ilustrate resursele şi perspectivele de dezvoltare a fenomenului turistic în 

regiunea Transilvania din România şi în regiunea Abruzzo din Italia. 

Pe scurt, studiul fenomenului migratoriu român se centrează în jurul a două chestiuni 

fundamentale: migrarea din România din motive legate de muncă, cu o analiză pe vârstă, sex, 

nivel de pregătire culturală şi lingvistică, motivaţie şi destinaţie, iar a doua chestiune este 

migrarea pentru turism, cu analiza dimensiunii fluxului turistic în decursul anului, a motivaţiei şi 

a mijloacelor de transport folosite în scop turistic.  

Acestea sunt teme de o mare relevanţă socială, politică şi culturală care trebuie să fie 

aprofundate în câmpul cercetării ştiinţifice pentru a promova cunoaşterea adecvată a faptelor 

contemporane care privesc societăţile noastre multietnice şi multiculturale, pentru a favoriza 

dialogul între popoare şi culturi şi a duce la perspective noi de creştere şi dezvoltare culturală, 

socială şi economică între cele două.  

Motorul lucrării a fost interesul personal pentru cercetare şi dragostea pentru România, care 

m-au ajutat să dezvolt şi să conduc acest proiect şi deopotrivă această misiune fascinantă.  

 

METODOLOGIE ŞI TIP DE CERCETARE 

Antropologia culturală şi geografia umană se numără printre disciplinele care favorizează cel 

mai mult analiza cognitivă şi studiul sistematic al grupurilor sociale. Prima este o disciplină care 

face parte din ştiinţele antropologice şi studiază culturile umane ca şi conglomerat de obiceiuri şi 

modele care determină identitatea unui grup social, investigând fenomenele culturale şi modul în 

                                                           
2
 D.Burtini, Female emigration. From rural Romania to the adriatic coast: women on their journey between 

opportunity and social vulnerability. “The Italian Syndrome”. STUDIA UBB GEOGRAPHIA, LX, 2, 2015, 

pp. 123-138 
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care acestea se manifestă în anumite grupuri sau indivizi. În schimb, geografia umană, numită şi 

geografie antropică sau antropogeografie este ştiinţa care studiază distribuţia omului în spaţiu, 

aspectele sociale şi culturale, precum rase şi etnii, grupuri lingvistice, religii şi relaţii între om şi 

mediul înconjurător, precum şi turismul.  

Prin această metodologie am dezvoltat teza de faţă, precum şi prin cercetarea fenomenlor 

sociale şi interculturale din prezent. Posibilitatea de a aduce lumină asupra acestor teme, 

înseamnă în viziunea mea, a avea posibilitatea de a alimenta o stare de cunoaştere care poate 

promova elevarea culturii, care în mod independent, precum ar spune Ruth Benedict, uneşte 

persoanele.  

Prin urmare, metodele de cercetare utilizate în această lucrare privesc două tipologii de 

cercetare: una socio-antropologică şi una antropo-geografică.  

 

 

Figura 1. Metode de cercetare socio-antropologice: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 În ceea ce priveşte prima metodolgie, instrumentele folosite sunt:  

 -     Alegerea problemei şi definirea ipotezelor 

-     Formularea proiectului de cercetare 

 -     Colectarea datelor  

 -     Codare 

 -     Analiza datelor 

 -     Interpretarea rezultatelor 
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Figura 2.    Planul de proiect și etapele cheie ale cercetării: 

 

 

 

 

 

 

         

 

 

 

 

În faza de observaţie este important să recunoaştem cele trei categorii principale de elemente: 

geografice, de mediu şi cele umane. Pentru colectarea succesivă a datelor, ca instrumente principale de 

cercetare am folosit interviurile şi chestionarele, ale căror rezultate sunt prezentate în anexele tezei. 

Aceste instrumente au fost deja folosite în cadrul cursurilor predate în Italia studenţilor italieni pentru a 

înţelege perspectiva lor asupra fenomenului imigrării române şi nivelul de cunoaştere al României şi al 

Transilvaniei. Ulterior, interviurile şi chestionarele au fost prezentate cetăţenilor români în Italia pentru a 

întelege principala lor motivaţie pentru a se muta în Italia şi maniera în care aceştia trăiesc sentimentul de 

individualitate sau de apartentenţă la condiţia de imigrant într-o ţară străină.  

În faza succesivă a analizei, datele colectate au fost completate cu informaţii despre istoria, economia, 

tradiţiile şi caracteristicile mediului şi elaborate prin date numerice statistice precum cifre reale, rapoarte, 

medii şi procentaje. Sursele principale de date statistice au fost ISTAT (Institutul Naţional de Statistică 

din Italia) pentru datele italiene şi INS, Institutul Naţional de Statistică din România, precum şi din 

documente consultate în bibliotecile naţionale din Bucureşti şi Cluj şi în Italia. La finalizarea fazelor 

precedente de lucru, a fost posibilă intepretarea şi explicarea imaginii generale şi a relaţiilor dintre om şi 

mediul său prin intermediul metodei de cercetare inductive, care se bazează întocmai pe observarea 

obiectelor izolate şi a fenomenelor prezente în limitele unei zone determinate, înţelegând astfel legăturile 

de interdependenţă şi ajungând la concluzii de ordin general.  

 În schimb, în cazul cercetării geografice, pentru a putea identifica evenimente şi procese de origine 

naturală şi umană, au fost folosite două tipuri de cercetare geografică cu teme şi metodologii specifice: 

geografia fizică, preocupată cu studiul inter-relaţiilor între diferite aspecte naturale la nivelul suprafeţei 

terestre, separând diferenţele în regiuni naturale şi geografia umană sau antropogeografia, care se dedică 

analizei distribuirii, localizării şi organizării spaţiale a oamenilor. Această ramură, care se ocupă de 

cercetarea elementelor subiective în raportul om-teritoriu, se sprijină şi pe alte discipline precum literatura 

şi ştiinţele sociale, mai ales sociologia, economia şi psihologia. Însă cercetarea pe care am desfăşurat-o 

 



12 
 

pentru această teză face referiri şi la date istorice, luând în considerare perspectiva conform căreia fiecare 

manifestare a culturii umane trebuie să fie înţeleasă în strânsă legătura cu momentul istoric şi mediul în 

care îşi are originea dezvoltarea acesteia.  

Proiectul sistemului şi fazele fundamentale ale cercetării au fost dezvoltate urmând procese de:  

 -    observaţie 

 -    formularea planului de cercetare 

 -    culegerea datelor 

 -    codificarea şi analiza datelor 

 -    intepretarea rezultatelor. 

 În prima parte a cercetării au fost studiate şi analizate următoarele teme prefigurând o introducere 

în analiza geografică, istorică şi antropologică a obiectului nostru de studiu.  

 

 Geografia  migrării 

 Caractere etnice transmigratorii. Etnia ca şi intrument de export. Sinteză antropologică a 

migraţiilor. Antrpologia Europei Occidentale. Antropologia Europei Orientale: Transilvania.  

 În căutarea identităţii româneşt. Analiză istorică şi geografică a societăţii.  

 Origini; Geto-Dacii; Romanii.  Invaziile barbarilor. Invazia turcilor. Românii şi cruciadele. 

Principatele române şi Regatul României; Revoluţa şi lupta pentru independenţă şi unire. România în 

Primul Război Mondial. Epoca Ceauşescu. Epoca contemporană şi viaţa democratică.  

 Tradiţiile culturale româneşti. 

 Influenţele culturale asupra invadatorilor, muzica şi literatura, spiritualitatea şi religia, bucătăria 

românească şi sărbatorile. 
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PARTEA I 

 

EMIGRAREA PENTRU MUNCĂ: ROMÂNIA-ITALIA 

  În prima parte a acestei cercetări, după cum am explicat anterior, au fost luate în 

considerare fluxurile migratorii între cele două ţări şi au fost cercetate atât aspectele favorabile, cât şi cele 

problematice. Înainte de a începe această analiză, pentru a înţelege mai bine fenomenul, a fost necesară 

conturarea identiţăţii româneşti, prin intermediul unei recenzii istorico-geografice a societăţii şi a 

tradiţiilor sale culturale.  

Situată în Europa central-orientală, România este stat membru al Uniunii Europene şi este constituită 

de un grup omogen la nivel etnic şi cultural, reprezentat de români. Regiunea cea mai importantă este 

Transilvania, o depresiune înconjurată de lanţuri muntoase şi de câmpii extinse. O regiune constituită de 

etnii diferite în care se vorbesc trei limbi: româna, maghiara şi germana, aparţinând principalelor 

comunităţi din Transilvania. 

La început anilor ’90, România era o ţară cu o puternică presiune migratorie. Iniţial, au migrat 

minorităţile etnice, dar odată cu căderea regimului comunist şi cu închiderea fabricilor, mulţi dintre 

muncitorii români au părăsit ţara. Destinaţiile preferate au fost Italia, Spania şi Germania. Migrarea 

română în Italia a înregistrat, dincolo de o creştere în 1994, variaţii diferite în decursul anilor. De la o 

migrare iniţială strict de sex masculin, în 2002 am asistat la un procentaj mai mare de emigranţi constituit 

din femei împinse de necesitatea de a se elibera din rolul lor de grijă şi supunere bărbatului autoritar, 

deseori violent sau de nevoia de a-şi îmbunătăţi condiţiile de viaţă urmărind un câştig economic mai mare 

în comparaţie cu ţara de origine. 

În 2007, România a intrat în Uniunea Europeană, iar începând cu acel moment, orice cetăţean român a 

putut să intre şi să circule liber în Statele membre.  

 În Italia, în ceea ce priveşte imigrarea, forţele politice sunt de acord  că prezenţa străinilor este o 

resursă pentru ţară, întrucât aceasta ar fi contribuit favorabil la productivitate şi ar fi diminuat deficitele 

financiare. În ciuda acestui fapt, lipsa unor stucturi organizaţionale la nivel naţional a fost un obstacol în 

calea promovării unor politici de integrare.  

 Prin intermediul integrării recunoaştem acel prim pas fundamental înspre cucerirea perspectivelor 

care văd imigrarea ca pe o resursă.   

 Din analizele efectuate a rezultat că în Italia problema constă în principal într-o slabă reglementare 

şi o legislaţie care este puţin eficientă întrucât accesul la imigrare este incompatibil cu exigenţele 

economice şi demografice actuale din Italia. În acest sens, putem lua în considerare imigranţii fără 

calificare sau sub calificaţi sau delincvenţii care ar putea constitui un pericol pentru societate, pentru 

siguranţa şi ordinea publică. Aceşti factori au dus la un climat de nemulţumire şi de aversitate din partea 

cetăţenilor locali odată ce fenomenul imigraţiei a dobândit un anumit sens de urgenţă.  
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 Există două modele care s-au alternat în căutarea unei politice valide de integrare: neoasimilarea
3
,   

care prevede etape de integrare nu doar în ţara de destinaţie, ci şi în cea de origine, examinând tendinţa 

generală a individului înspre integrarea socială şi valorificând cunoştinţele acestuia despre cultură, istorie, 

limbă şi valori ce aparţin de ţara aleasă. A doua direcţie este neo-funcţionalismul
4
, care prevede o luptă 

împotriva imigrării clandestine având intenţia de a elimina imigrarea în număr prea mare sau imigranţii 

periculoşi pentru ordinea şi siguranţa publică. Uniunea Europeană a promovat în acest sens acorduri între 

State atât pentru a defavoriza plecarea cetăţenilor clandestini, cât şi pentru a restitui în ţările de origine 

imigranţii clandestini expulzaţi de către ţările de destinaţie. O selecţie a imigranţilor pare să favorizeze 

echilibrul dintre cerere şi ofertă, întrucât imigrantul ar dispune astfel de compentenţele de bază care îi 

sunt indispensabile pentru a se integra într-un mod pozitiv şi durabil pe piaţa muncii.   

   

În Italia, în primii ani după 1900, prezenţa imigranţilor români era marginală, astăzi însă ei 

reprezintă majoritatea imigranţilor.  Printre motivele principale care îi determină pe cetăţenii români să 

emigreze, pe primul loc se află nesiguranţa politică şi economică din ţara de origine, ceea ce ii împinge ca 

pentru un venit economic mai satisfăcător să se mute în ţări care le oferă condiţii de bunăstare. Alegerea 

Italiei ca ţară de destinaţie este încurajată şi de limba italiană, care fiind neolatină, la fel ca limba română, 

este mai uşor de învăţat şi prin urmare se pot integra mai bine la nivel profesional şi educaţional.  

 Imigranţii români se stabilesc mai ales în nordul şi în centrul ţării şi cu precădere în metropole 

precum Torino, Milano, Padova şi Roma. Regiunea Abruzzo a devenit de-a lungul timpului o destinaţie 

interesantă pentru cetăţenii români, atât datorită oportunităţilor de lucru la discreţie, cât şi datorită 

incluziunii sociale pe care o oferă.  

 După emigrarea în Italia, imigranţii români reuşesc să intre în multe domenii de muncă, mai ales în 

construcţii, agricultură şi lucru manual în ceea ce priveşte sexul masculin, în vreme ce femeile se dedică 

                                                           
3
 Baza teoretică a celor mai multe studii despre integrare este constituită din paradigma asimilării, care 

consideră că asimilarea este un proces inevitabil la nivel de inter-generaţii odată cu trecerea timpului.  Din 

acest punct de vedere, asimilarea este văzută ca un proces organic, univoc, linear, a cărui răspundere cade 

exclusiv pe umerii migranţilor. Ei sunt cei care îşi asimilează acest nou context social şi care prin urmare 

devin asemănători nativilor, asumându-şi aceleaşi concepte mentale şi stil de viaţă pentru a fi acceptaţi şi 

pentru a progresa pe scara socială fără a pune în pericol echilibrul societăţii primitoare. După ce a căzut în 

dizgraţie pentru o lungă perioadă, după criticile din anii ’60 şi de după, logica asimilării a revenit în 

actualitate, datorită revenirii orientărilor care reafirmă inevitabilitatea asimilării la nivel de inter-generaţii, 

focalizând atenţia asupra generaţiilor următoare. Prin urmare, integrarea propusă se separă în două direcţii: 

idea asimilării, potrivit căreia integrarea este normală, este fructul unui proces gradual şi linear care este 

respnsabilitatea imigranţilor, care îşi abandonează statutul de minoritate pentru a se unifica cu modelul 

dominant; în viziunea neo-asimilării, integrarea este însă rezultatul interacţiunii dintre factori obiectivi, 

definiţi de către societatea primitoare şi factori subiectivi, definiţi de către capitalul social, economic, cultural 

şi familial al străinului şi prin urmare aceasta necesită participarea ambelor părţi implicate.  

 

 
4
 Perspectiva funcţionalismului consideră integrarea ca fiind un proces bazat pe logica de primire exclusiv 

din punct de vedere instrumental şi utilitar. Ideea de integrare se bazează pe o disparitate între societatea 

primitoare şi imigranţi, care pot să fie acceptaţi doar în calitate de personal muncitor, util pentru unele 

îndatorii şi profesii. Aceasta este o integrare căreia îi lipseşte dimensiunea socială, finalizată cu beneficii 

pentru ambele părţi fără a implica valori sau obiceiuri dobândite cultural.  
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muncii de a îngriji şi a asista persoanele în vârstă. Aceste date sunt esenţiale în înţelegerea situaţiei 

sociale italiene, cu o piaţă a muncii care oferă o lipsă de muncitori naţionali în aceste domenii, spre care 

aceşti imigranţi demonstrează o predilecţie. În loc să presteze aceste servicii în ţările de origine, fiind 

atraşi de speculaţii monetare care garantează câştiguri mai mari, aceştia merg în afara ţării pentru a 

desfăşura acest tip de muncă. La fel precum cetăţeanul italian refuză să presteze propria manoperă supusă 

unui regim fiscal opresiv care nu îi permite o viaţă comodă, imigranţii români ocupă locuri lăsate libere 

de către italieni, urmând ca apoi să trimită bani în ţara de origine, generând una dintre cele mai instabile 

valute instabile din Europa. Nu ar mai fi posibil ca munca prestată în Italia să fie prestată în ţara de 

origine pentru venituri economice mai mici.  

 Sistemul nostru de producţie se bazează pe o intercalare între nesiguranţa muncii şi economia 

informală; în acest mediu apare munca la negru. Studiile s-au concentrat în jurul muncii la negru şi a 

avantajelor pentru patron, care nu plăteşte taxele. Munca clandestină este prezentă mai ales în sectorul 

construcţiilor şi în agricultură. Acest fapt determină un nou mod de gestionare a producţiei: muncitorii 

clandestini apar pe piaţa muncii în funcţie de cererea şi oferta de muncă. Cererea şi oferta de muncă se 

adresează minorităţilor cu drepturi puţine sau fără niciun drept. 

 Schimbarea condiţiei muncitorului român are loc în 2007, după ce acesta a dobândit aceleaşi 

drepturi precum ceilalţi muncitori din Comunitate. După aceste schimbări, patronii au preferat să angajeze 

muncitori moldoveni sau ucrainieni, care puteau fi şantajaţi mai uşor să accepte condiţii mai precare de 

lucru. Aceste elemente de informalitate şi de elasticitate, după cum am sugerat anterior, sunt prezente mai 

ales în sectorul construcţiilor, agriculturii, a micilor producători, unde oportunităţile de lucru la negru sunt 

foarte extinse. Sectorul construcţiilor se dezvoltă prin intermediul concursurilor de sub-contractare, unde 

munca este prestată în baza lucrărilor primite de către firmă. Sectorul construcţiilor recurge la muncitori 

sezioneri şi ocazionali, care sunt foarte puţin controlaţi în cadrul firmelor mici şi mijlocii. Firmele de 

artizanat sunt gestionate de către familii, care implică activ patronul şi angajaţii, caz în care se stabilesc 

unele reguli interne. Emigrantul român devine parte a unui angrenaj care adună la un loc obiceiurile şi 

relaţiile mai familiale în cadrul activităţilor producătoare, până în punctul în care ajunge să locuiască 

împreună cu persoana cu care lucrează în ritmuri sporadice.  

 Un alt aspect al pieţei de muncă este reprezentat de marea cerere de asistenţă şi îngrijire pentru 

vârstnici. Aceste dezvoltări ne oferă informaţii despre compoziţia şi modificările demografice şi sociale 

care au influenţat ţara noastră în ultimii treizeci de ani, cu o diminuare considerabilă a natalităţii şi o 

prezenţă mai mare a femeilor italiene în câmpul muncii, în condiţiile unei prezenţe limitate de politici la 

nivel social. Această lipsă, sau mai degrabă absenţă, a condus la un gol care a fost acoperit de o puternică 

imigrare a femeilor românce, situaţie unică în Europa. 

Un nou rol pe câmpul muncii a fost introdus în familiile italiene, o nouă figură capabilă să presteze 

servicii de îngrijire şi asistenţă celor nevoiaşi, începând cu cei vârstnici. Acest lucru a dus la apariţia unei 

noi figuri sociale, aducând în prim plan rolul principal pe care îl au femeile românce; aceste date au fost 
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evidente încă de la reglementările din 2002. Potrivit datelor, româncele sunt pe locul doi după 

ucrainience.  

 Am observat că femeile au de obicei rolul de asistenţă în familiile italiene precum îngrijitoare sau 

menajeră, în timp ce bărbăţii sunt muncitori necalificaţi precum zidari sau muncesc în agricultură, 

reprezentând un procentaj important din forţa de lucru şi contribuind la bogăţia italiană în ansamblul ei. 

 Însă Italia este şi locul unde ajung multe femei constrânse cu violenţă să se prostitueze. Aceste 

fluxuri provin mai ales din Balcani şi cu precădere din Albania, Moldova şi România. În Italia, prostituţia 

este răspândită mai ales pe străzi, în locurile cu tranzit mai mare precum autostrăzile, bulevardele sau 

străzile de acces în gară.  

 

Destinaţiile imigranţilor în Italia 

 

 Potrivit datelor Ministerului de Interne Italian elaborate de către ISTAT,  numărul străinilor 

rezidenţi în Italia la data de 1 ianuarie 2015 era de 5.014.437 şi reprezentau 8,2% din populaţia 

rezidentă.(Fig. 3) 

 

 

 

 

Fig. 3 Stranieri residenti sul territorio italiano al 1 gennaio 2015 

Fig. 3 Străini rezidenţi în Italia. Date Istat 2016 

 

Cea mai numeroasă comunitate străină provine din România cu un procentaj de 22,6% din totalul 

străinilor în ţară, urmată de Albania (9,8%) şi de Maroc (9,0%). (Fig.4) 

 

 

 

 

 

 

 

Fig. 4 Străini pe teritoriul italian la 1 ianuarie 2015 în % date ISTAT 
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În schimb, la 1 ianuarie 2007 România era a doua naţionalitate prezentă în Italia după Albania, cu 

278.582 premise de şedere emise. Dacă facem distincţia pe sexe şi luăm în considerare doar aceste două 

ţări, România era pe locul întâi încă de pe atunci. Acest număr din 2015 este şi mai evident în schema din 

figura 5, unde se evidenţiază detaliile ţărilor de provenienţă a cetăţenilor străini rezidenţi, împărţiti după 

regiunea de apartentenţă şi ordinaţi după numărul de rezidenţi. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fig. 5 Ţări de provenienţă. Date ISTAT www.tuttitalia.it  Date Istat 2016 

 

 

Aceste date alături de cele menţionate despre emigrarea din România, arată maniera în care fluxurile 

migratorii dintre România şi Italia au implicat atât bărbaţi, cât şi femei şi că de fapt tocmai femeile au fost 

protagonistele acestui fenomen.  

La 1 ianuarie 2006, cea mai mare mare din permisele de şedere eliberate erau pentru persoane care 

intraseră în Italia in 2002, un procentaj de 41.5%. Acest număr, dincolo de a arăta semnalarea unui boom 

de intrări de cetăţeni români în 2002, arată mai degrabă creşterea de după 2002 şi semnealează felul în 

care aceasta a contribuit la reglementarea situaţiei românilor. Astfel se înregistrează şi creşterea de intrări 

datorită anulării vizei obligatorii pentru cetăţenii români la intrarea în Italia. Putem astfel să înţelegem 

mai bine dinamicile migratorii dintre România şi Italia. 

De fapt, potrivit datelor furnizate de ISTAT despre rezidenţi, România este una dintre ţările a căror 

prezenţă în Italia a crescut foarte mult: numărul românilor rezidenţi în Italia a crescut de la 75.000 în 2001 

EUROPA ZONA Bărbaţi Femei Total % 

România Uniunea Europeană 487.203 644.636 1.131.839 22,57% 

Albania  Europa central-sudică 254.622 235.861 490.483 9,78% 

Ucraina Europa central-sudică 47.393 178.667 226.060 4,51% 

Republica Moldova Europa central-sudică 49.929 97.459 147.388 2,94% 

Polonia Uniunea Europeană 26.371 72.323 98.694 1,97% 

Repubblica di Macedonia Europa central-sudică 41.818 35.885 77.703 1,55% 

Bulgaria Uniunea Europeană 20.970 35.606 56.576 1,13% 

Kosovo Europa centro orientale 25.459 20.377 45.836 0,91% 

Serbia Europa central-sudică 21.982 21.829 43.811 0,87% 

Germania Uniunea Europeană 13.756 22.993 36.749 0,73% 

Federaţia Rusă Europa central-sudică 6.454 28.757 35.211 0,70% 

Bosnia-Herţegovina Europa central-sudică 15.922 13.520 29.442 0,59% 

 

http://www.tuttitalia.it/
http://www.tuttitalia.it/statistiche/cittadini-stranieri/romania/
http://www.tuttitalia.it/statistiche/cittadini-stranieri/albania/
http://www.tuttitalia.it/statistiche/cittadini-stranieri/ucraina/
http://www.tuttitalia.it/statistiche/cittadini-stranieri/repubblica-moldova/
http://www.tuttitalia.it/statistiche/cittadini-stranieri/polonia/
http://www.tuttitalia.it/statistiche/cittadini-stranieri/repubblica-di-macedonia/
http://www.tuttitalia.it/statistiche/cittadini-stranieri/bulgaria/
http://www.tuttitalia.it/statistiche/cittadini-stranieri/kosovo/
http://www.tuttitalia.it/statistiche/cittadini-stranieri/repubblica-di-serbia/
http://www.tuttitalia.it/statistiche/cittadini-stranieri/germania/
http://www.tuttitalia.it/statistiche/cittadini-stranieri/federazione-russa/
http://www.tuttitalia.it/statistiche/cittadini-stranieri/bosnia-erzegovina/
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la 249.000 în 2005 şi la peste un milion şi o sută de mii în 2014. Această creştere exponenţială a fost 

aproape constantă pe parcursul anilor începând cu 2006, după cum se vede din figura 6.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fig. 6 Fonte Istat. Andamento annuale del numero di romeni residenti in Italia. 

 

Fig. 6  Români în Italia. Situaţia anuală Date Istat 2015 

 

Potrivit datelor din Dossier Statistico Immigrazione 2016,  în 2015 existau 3.408.118 de cetăţeni 

români care locuiau în afara ţării. Unul raportat la şase locuitori  în ţara de origine (17,5%). Comunitatea 

română din Italia reprezintă o treime din toţi emigranţii români (33,8%). În ciuda prelungirii crizei 

economico-ocupaţională prin care trece ţara noastră, la începutul lui 2016, aceştia îşi confirmă prezenţa ca 

fiind cea mai numeroasă comunitate de străini, cu 1.151.395 de rezidenţi, din care 57.2% femei; în timp 

ce există aproape 160 de mii de copii români înscrişi la şscoală (un sfert din totalul elevilor din Italia) 

Numărul românilor în Italia a crescut cu circa 20 de mii de persoane faţă de numărul de 1.131.839 

rezidenţi în anul precedent, o creştere importantă dacă luăm în considerare faptul că prezenţa străinilor în 

Italia în acea perioadă a rămas stabilă în linii mari. În acest sens, au avut un impact circa 25 de mii de noi 

sosiţi, nou-născuţii în Italia (15.796 ultima cifră disponibilă din 2014 2014), persoanele care s-au întors în 

România (13.518 din 2014) şi dobândirea cetăţeniei italiene în cazul altora (6.442 în 2014).  Această 

comunitate este răspândită pe întreg teritoriul italian, mai ales în Nord (575.908) şi în centru (362.755). 

Din punct de vedere cantitativ, Roma este capitala românilor în Italia, în vreme ce Torino este capitala 

străinilor în Italia la nivel general. Doar în Roma (178.701)  au reşedinţa în 2015 mai multi cetăţeni 

români decât în toată zona de est a Italiei (145.993). În schimb la Torino, unde există mai mulţi de 100 de 

mii de români rezidenţi (102.077), aceştia reprezintă jumătate din populaţia străină (46,0 %). Acestea sunt 

urmate de oraşe importante din nord precum Milano (47.564) şi cu puţin peste 30.000, Verona şi Padova 

(respectiv 30.806 şi 30.529). 

Români în Italia. Situaţia anuală 

An Rezidenţi în Italia %Bărbaţi Număr 
Variaţie faţă de 

anul precedent 

2006 342.200 47,4% 6.519   

2007 625.278 47,1% 7.319 82,7% 

2008 796.477 46,9% 7.498 27,4% 

2009 887.763 46,1% 7.578 11,5% 

2010 968.576 45,4% 7.605 9,1% 

2011 834.465 43,3% 7.620 -13,8% 

2012 933.354 43,2% 7.654 11,9% 

2013 1.081.400 43,2% 7.694 15,9% 

2014 1.131.839 43,0% 7.708 4,7% 
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Este confirmat faptul că românii sunt colectivitatea cu cele mai multe persoane cu un loc de muncă în 

Italia: peste un sfert dintre cei născuţi în afara ţării (21,5% în 2015, adică 767.047 de muncitori potrivit 

arhivelor Inail), în vreme ce există un număr de 70.652 de cazuri care reprezintă circa 30% din muncitorii 

imigranţi angajaţi pentru prima dată în cursul anului 2015. Mai mult de jumătate din muncitorii români au 

un loc de muncă neadecvat diplomelor de studiu, după cum arată marea concentraţie din această 

comunitate de muncitori mai puţin calificaţi, contextual cu deţinerea unor titluri de studiu mai elevate. 

Pentru aceştia, sectoarele în care muncesc cei mai mulţi sunt serviciile (422.089, echivalent cu 55,0%) şi 

industria (163.346, echivalent cu 21,3%), cu procentaje mai mari în cazul serviciilor personale sau în 

sectorul construcţiilor. În sectorul construcţiilor, românii reprezintă 40% din muncitorii străini. Un sector 

de refugiu în perioadele de criză s-a dovedit a fi agricultura, cu un număr de muncitori în creşstere: 

100.506 de români, echivalentul a 13,1% din totalul românilor cu un loc de muncă, din care 19.125 

angajaţi începând cu 2015.
5
   

În ceea ce priveşte distribuirea pe regiuni în ultimii ani a străinilor rezidenţi cu cetăţenie 

română, la data de 1 ianuarie a fiecărui an, se poate estima următoarea situaţie:  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
5
  SURSA:Centro Studi e Ricerche IDOS. (Centrul de Studii şi Cercetare IDOS).  Date elaborate pe 

baza rapoartelor Onu şi Istat. 
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Fig. 7 Sursa Istat. Situaţia anuală a numărului de români rezidenţi în Italia 

 

 

 

 

 

 

 

Regiune Români % procentaj 

din 

populaţia 

străină 

Variaţie % faţă 

de anul 

precedent Bărbaţi Femei Total % 

 1. Lazio 103.011 124.018 227.029 19,7% 35,19% +1,1% 

 2. Lombardia 75.122 89.861 164.983 14,3% 14,36% +3,4% 

 3. Piemonte 65.879 83.689 149.568 13,0% 35,44% -0,4% 

 4. Veneto 52.024 65.170 117.194 10,2% 23,54% +1,0% 

 5. Emilia-Romagna 35.357 50.122 85.479 7,4% 16,02% +3,1% 

 6. Toscana 32.329 51.614 83.943 7,3% 21,19% +0,8% 

 7. Sicilia 21.638 31.551 53.189 4,6% 29,03% +4,8% 

 8. Campania 16.390 23.157 39.547 3,4% 17,03% +4,3% 

 9. Puglia 12.692 20.905 33.597 2,9% 27,38% +4,1% 

10. Calabria 14.624 18.513 33.137 2,9% 34,20% +5,2% 

11. Abruzzo 11.047 15.956 27.003 2,3% 31,27% -0,1% 

12. Umbria 9.742 16.392 26.134 2,3% 26,98% +0,4% 

13. Marche 8.898 16.751 25.649 2,2% 18,28% -0,5% 

14. Friuli Venezia Giulia 10.249 13.230 23.479 2,0% 22,31% +0,3% 

15. Liguria 7.951 11.632 19.583 1,7% 14,38% +3,0% 

16. Sardegna 4.367 9.183 13.550 1,2% 28,57% +0,8% 

17. Trentino-Alto Adige 5.479 7.589 13.068 1,1% 13,77% +0,0% 

18. Basilicata 3.376 5.174 8.550 0,7% 43,98% +4,1% 

19. Molise 1.602 2.557 4.159 0,4% 34,56% -1,1% 

20. Valle d'Aosta 960 1.594 2.554 0,2% 30,12% -1,8% 

Total ITALIA 492.737 658.658 1.151.395   22,9% +1,7% 

 

http://www.tuttitalia.it/lazio/statistiche/cittadini-stranieri/romania/
http://www.tuttitalia.it/lombardia/statistiche/cittadini-stranieri/romania/
http://www.tuttitalia.it/piemonte/statistiche/cittadini-stranieri/romania/
http://www.tuttitalia.it/veneto/statistiche/cittadini-stranieri/romania/
http://www.tuttitalia.it/emilia-romagna/statistiche/cittadini-stranieri/romania/
http://www.tuttitalia.it/toscana/statistiche/cittadini-stranieri/romania/
http://www.tuttitalia.it/sicilia/statistiche/cittadini-stranieri/romania/
http://www.tuttitalia.it/campania/statistiche/cittadini-stranieri/romania/
http://www.tuttitalia.it/puglia/statistiche/cittadini-stranieri/romania/
http://www.tuttitalia.it/calabria/statistiche/cittadini-stranieri/romania/
http://www.tuttitalia.it/abruzzo/statistiche/cittadini-stranieri/romania/
http://www.tuttitalia.it/umbria/statistiche/cittadini-stranieri/romania/
http://www.tuttitalia.it/marche/statistiche/cittadini-stranieri/romania/
http://www.tuttitalia.it/friuli-venezia-giulia/statistiche/cittadini-stranieri/romania/
http://www.tuttitalia.it/liguria/statistiche/cittadini-stranieri/romania/
http://www.tuttitalia.it/sardegna/statistiche/cittadini-stranieri/romania/
http://www.tuttitalia.it/trentino-alto-adige/statistiche/cittadini-stranieri/romania/
http://www.tuttitalia.it/basilicata/statistiche/cittadini-stranieri/romania/
http://www.tuttitalia.it/molise/statistiche/cittadini-stranieri/romania/
http://www.tuttitalia.it/valle-d-aosta/statistiche/cittadini-stranieri/romania/
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ROMÂNI ÎN REGIUNEA ABRUZZO 

 

Prin tipul său de economie, regiunea Abruzzo reuşeşte să răspundă exigenţelor unei populaţii în 

permanentă evoluţie, rămânând una dintre regiunile de top din Sudul Italiei care demonstrează un anumit 

grad de vitalitate atât prin modul în care îşi păstrează proprii locuitori, cât şi prin modul în care se 

prezintă ca un context atractiv pentru imigranţi. Abruzzo a devenit de-a lungul timpului un pol de atracţie 

pentru cetăţenii străini, datorită oportunităţilor de lucru discrete şi posibilităţilor de integrare socială pe 

care teritoriul regiunii este capabil să le ofere. 

Românii sunt străinii cel mai bine plasaţi în ceea ce priveşte locurile de muncă din Chieti. Sectoarele 

de lucru ocupate de către ceţăţenii români sunt corelate cu agricultura, unde mâna de lucru ocupă 30% din 

imigranţii români, în sectorul industriei există circa 12 imigranţi la 100 de angajaţi, dar şi în alte sectoare 

observăm prezenţa românilor precum: transporturi, IT şi servicii de companii în Pescara, sectorul 

medical, asistenţă socială şi asistentă publică în Chieti. Dar la nivelul regiunii Abruzzo, românii, şi mai 

ales femeile de origine română, se ocupă cu precădere de activităţi în sânul familiei.   

     În şcolile de orice nivel şi grad din Abbrruzzo, există peste 10 000 de elevi şi studenţi străini, 

echivalentul a 5.2% din populaţia în şcoală la nivel de regiune, iar Aquila este provincia unde se 

înregistrează cea mai mare prezenţă a românilor 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

Fig. 8 Regiunea Abruzzo - Italia 

 

Ne aflăm în faţa unui proces de integrare care necesită o atitudine deschisă şi integratoare, întrucât 

prezenţa în interiorul unei societăţi a mai multe culturi, etnii, limbi şi religii, nu poate decât să conducă la 

o îmbogăţire a întregii societăţi. 
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Întotdeauna combinarea diversităţilor a fost creativă şi fecundă, iar şcoala este o instituţie care are o 

mare responsabilitate şi posibilitate de a influenţa aceasta, valorificând intercultura ca o intersecţie de 

culturi aflate într-o continuă mişcare evolutivă. În tabelele ce urmează, sunt prezentate pe scurt datele 

privind populaţia străină rezidentă în Abruzzo şi distribuirea pe zone geografice de cetăţeni, precum şi 

procentajul de români prezenţi pe acest teritoriu. 

Fig. 9 Populaţie străină rezidentă în Abruzzo la data de 1 ianuarie 2016. Sunt consideraţi cetăţeni 

străini persoanele cu cetăţenie non-italiană care au locuinţa în Italia. 
 

 

 

Străinii rezidenţi în Abruzzo la 1 ianuarie 2016 sunt în număr de  86.363 şi reprezintă 6,5% din 

populaţia rezidentă.  

 

  

Fig. 10 Distribuirea pe zone geografice de cetăţenie. 

 

Cea mai numeroasă comunitate străină provine din România cu 31.3% din totalul străinilor prezenţi în 

teritoriu, urmaţi de Albania, (14,8%) şi Maroc (8,5%). 
 

 

 Fig. 11 Prezenţa în procentaje a străinilor în Abruzzo din 2015 

 

 În Italia asistăm la o mişcare migratorie dinspre sudul peninsulei înspre regiunile centrale şi de nord, 

la care contribuie şi mişcările cetăţenilor străini, în est, Abruzzo este o excepţie deoarece prin economia 

sa reuşeşte să răspundă exigenţelor unei societăţi în permanentă evoluţie, rămânând o regiune de vârf în 
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sudul Italiei care demonstrează o anumită vitalitate prin maniera în care îşi reţine cetăţenii şi este în 

acelaşi timp un context atractiv pentru imigranţi. 

 

IMIGRAŢIA FEMININĂ 

 

Secolul XXI poate fi definit ca o eră imigraţiei, de fapt, începând cu momentul decolonizării şi 

ulterior, mai accentuat, din anii 80 a secolului XX, migraţia a afectat întreaga planetă, astfel încât a fost 

calificată ca fiind un fenomen prin excelenţă global. În prezent, predomină elementele noi în comparaţie 

cu trecutul, iar pe lângă schimbarea geografiei fenomenului, s-a transformat şi compoziţia acestuia, lucru 

care arată o feminizare în creştere. Tot mai multe femei creează un plan de migrare pentru a se aventura 

în ceea ce se numeşte “călătoria speranţei”, având obiectivul de a-şi ameliora condiţiile de viaţă, atât la 

nivel economic, cât şi social.  

La nivel naţional, prezenţa cea mai mare a străinilor in Italia o constituie românii, de fapt, mai mult 

de un sfert din cetăţenii străini sunt români.  În Abruzzo, zona cea mai impactată de imigrarea românilor 

este Chieti, în vreme ce Pescara numără de la 1 martie 2014, 1657 de femei românce, iar 70% dintre 

acestea trăiesc permanent în acest oraş. Femeile românce de pe Coasta Adriatică au vârste cuprinse între 

43-47 de ani, au copii şi prezintă un nivel de şcolarizare echivalent gimanziului. Aceste femei provin 

mai ales din zone precum Muntenia şi Moldova, iar odată ajunse în ţara noastră, devin parte din sectorul 

serviciior în sânul familiei, lucrând ca îngrijitoare.  

 Una dintre cele mai semnificative schimbări care afectează procesele migratorii în ţara noastră 

este fenomenul cuplurilor mixte. Însă Italia este şi una dintre principalele destinaţii de fluxuri zilnice de 

prostituate care provin din România. Prezenţa femeilor în comerţul sexual este complexă şi diferenţiată, 

iar exercitarea acestor activităţi poate avea loc în apartamente publice sau private sau pe stradă. 

Manifestarea acestui fenomen exprimă de pe o parte, dorinţa multor femei care aspiră la bunăstarea şi 

stilul de viaţă occidental, iar pe de altă parte, este obiectul violenţei şi a exploatării, reflectând 

dezechilibrele şi inegalităţile la scală globală. Multe dintre aceste femei încep prin a căuta noi 

oportunităţi de trai, iar ideea de a munci este atractivă întrucât le permite să îşi creeze un proiect pentru a 

contribui la întreţinerea familiei.   

 O atenţie deosebită trebuie dată acelor femei care pleacă singure, lăsând în urma lor viaţa pe care 

o aveau, ţara şi mai ales copiii.  

 Migrarea acestor femei aduce după sine de multe ori consecinţe dramatice. Durerea copiilor şi a 

mamelor care au fost obligate să îşi abandoneze căminul pentru a găsi un loc de muncă se identifică cu 

ceea ce psihologii numesc “Italian Syndrome”. 

 Acest sindrom se configurează ca o formă de depresie majoră ce îşi are originea în doi factori: pe 

de o parte, aceste femei nu se mai percep ca fiind “mame bune” din cauza separării prelungite de copii, 

iar pe de altă parte trăiesc o criză profundă de identitate faţă de naţionalitatea lor, din cauza ruperii de 

ţara de origine. 
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Lucrul ca îngrijitoare în familiile altora, cu imposibilitatea de a se uni cu propria familie pentru mulţi 

ani şi foarte des fiind obligate să îşi lase propriii copii în grija altora, contribuie şi facilitează apariţia 

sindronumului descris anterior ca o condiţie care aduce cu sine starea de înstrăinare într-o ţară străină. 

Depresia este o boală psicosomatică care deseori apare pe nesimţite şi afectează aceste femei singure, 

obligate să desfăşoare o muncă grea şi necalificată, departe de copiii lor. La rândul lor, copiii sunt 

crescuţi de bunici, rude sau în instituţii de plasament pentru minori şi dezvoltă o formă de depresie care 

în cazurile cele mai grave poate duce la sinucidere. Sunt numiţi “Orfanii Albi”, iar Unicef estimează că 

numărul lor în România ajunge la 35 de mii
6
.  

Subiectul descris anterior a fost o temă aprofundată în timpul studiilor mele de doctorat care au dus la 

publicarea unui articol în revista de prestigiu  Studia UBB Geografia prezentat la a şasea ediţie a  

International Conference on Rural Space and Local Development (RSLD 2014  

23rd to 27th July 2014 Cluj-Napoca, Cluj, Romania) a cărui poster apare în Fig. 12. 

                                                           
6
 D. Burtini, FEMALE EMIGRATION. FROM RURAL ROMANIA TO THE ADRIATIC COAST: 

WOMEN ON THEIR JOURNEY BETWEEN OPPORTUNITY AND SOCIAL VULNERABILITY. “THE 

ITALIAN SYNDROME in "STUDIA UBB GEOGRAPHIA", LX, 2, 2015, pp. 123-138  
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Fig. 12  Poster prezentat la şasea ediţie a International Conference on Rural Space and Local Development 2014 Cluj 

Napoca, Romania) 
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 MIGRAŢIA DIN ITALIA ÎN ROMÂNIA 

 

România este cea de-a doua ţară cu cea mai mare populaţie din estul Europei. Cele 19 milioane de 

locuitori (potrivit recensământului din 2011) sunt distribuiţi în proporţie de 53% în centrele urbane, între 

care principalul oraş este Bucureşti, capitala ţării, care înregistrează 1.7 milioane de locuitori, echivalentul 

a 8.8% din populaţia ţării. 

România ocupă numărul 48 ca economie mondială (date FMI 2010), cu un produs intern brut per 

capita de 5800 de euro în comparaţie cu o media UE de 24.500 euro şi se poziţionează pe penultimul loc, 

înaintea Bulgariei.  În 2011, produsul intern brut a fost de 136.5 miliarde de euro, sumă compusă din 

servicii în proporţie de 45.4%, industrie 26.3%, construcţii 9.8% şi agricultura cu 6.5%. La acestea se 

adaugă impozitele nete pe produse echivalente cu 12%,  

În primul semestru din 2012, serviciile au înregistrat o cotă de 44.9%, în timp ce industria a 

înregistrat 29.8% din produsul intern brut, construcţiile 7.9%, agricultura 3.6%, iar impozitele nete pe 

produse 13.8%. 

Această distribuţie este tipică unei structuri economice aflate încă în fază de dezvoltare, în care se 

constată o creştere a cotei sectorului serviciilor şi se înregistrează o diminuare graduală a cotei agriculturii 

şi a industriei. Criza economică a avut efecte recesive grave asupra economiei româneşti care era deja slab 

dezvoltată şi a încetinit progresul acesteia.  

Sectoarele producătoare care au înregistrat creşteri în primul semestru din 2012 faţă de primul 

semestru din 2011 sunt: agricultura, silvicultura şi pescuitul (+0,2%), industria (+0,2%) şi construcţiile 

(+3,1%). Impozitele nete pe produse au crescut cu 4.6%. Sectorul serviciilor a suferit scăderi în ramurile 

de comerţ en-gros şi en-detail; repararea autovehiculelor şi a motovehiculelor; transporturilor şi 

depozitării; hoteluri şi restaurante (-0,3%); intermedieri financiare şi de asigurări (-1,0%); administraţie 

publică şi apărarea, educaţie (-3,1%) etc. şi creşteri în ramurile informatică şi comunicaţii (+1,7%); 

tranzacţii imobiliare (+0,3%); activităţi profesionale; stiinţifice şi tehnice (+3,2%); activităţi de spectacol, 

culturale şi de recreaţie (+2,7%). 

România are un mare potenţial de dezvoltate bazat pe diferiţi factori care reprezintă într-o măsură 

variabilă avantajele competitive ale ţării.  

Resursele naturale ale României sunt printre cele mai importante din Europa, dimensiunea pieţei o 

plasează printre cele mai mari din estul Europei, populaţia este puternic predispusă la consum, poziţia 

strategică a ţării în centrul Europei sud-orientale, disponibilitatea unei forţe de lucru instruite la un cost 

competitiv încă, faptul că este membru UE, fondurile structurale puse le dispoziţia ţării, toate acestea sunt 

factori care concurează la crearea fundaţiei pentru viitoarea dezvoltare a ţării. 

Desigur, economia este încă slabă şi ţara depinde foarte mult de investiţiile străine şi de pieţele 

internaţionale, dar ca perspectivă, având în vedere aceste premize, este posibil să ne imaginam pe termen 

mediu că potenţialul ţării va găsi posibilitatea de a se exprima contribuind la creşterea sa economică. În 
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prim plan, agricultura şi industria sunt cele două arii pentru care există un mare potenţial de dezvoltare, 

iar apoi, odată cu creşterea economică se va putea dezvolta şi sectorul serviciilor. 

În ultimii ani, România s-a diferenţiat în mod cert dintre ţările Uniunii Europene prin rata de creştere 

economică în ciuda crizei, care s-a manifestat din primele luni ale anului 2009 şi care a lovit economia 

mondială. În prezent, România este a doua piaţă ca mărime din Europa central-orientală după Polonia, 

care a înregistrat un nivel progresiv de creştere în urma creşterii investiţiilor firmelor străine şi a altor ţări, 

lucru favorizat de poziţia geografică strategică de punte de comunicare între Europa şi Asia centrală.  

 Printre sectoarele de activitate principale care au contribuit în ultimii ani la competitivitatea 

României, se evidenţiază în mod predominant sectorul serviciilor şi cel al construcţiilor, pe lângă cel 

agricol şi industrial. 

 Rapoartele economice între România şi Italia sunt stabile şi sunt favorizate mai ales de 

disponibilitatea fondurilor structurale UE, care deschid apetitul firmelor italiene pentru a participa la 

proiecte de dezvoltare în România, multumiţă mai ales marii receptivităţi a ţării pentru schimburile 

comerciale, caracterizate de prevalenţa exporturilor asupra importurilor. 

 Idea de a investi în România pentru oamenii de afaceri italieni este convenabilă nu doar pentru 

aceştia, ci şi pentru alte ţări europene printre care Italia se află pe locul al 4-lea la capitalul investit şi 

prezenţa firmelor italiene pe teritoriul României, după Olanda, Austria şi Germania. Pentru import-export 

printre ţările colaboratoare se numără Franţa şi alte ţări din estul Europei precum Ungaria, Ucraina şi 

Turcia.  

 Cele mai atractive sectoare sunt construcţiile, energia, mediul şi agricultura: capitalul este estimat 

cu preponderenţă la peste 850 milioane de euro, atât în export, cât şi în import pentru echipamente şi 

dispozitive mecanice, aparaturi şi utilaje electrice, materiale textile, produse minerale şi produse de 

caucic-plastic şi alte produse alimentare. 

 Aceste date au fost preluate din investigaţia Migrantes 2010 promovată de către Fundaţia 

Migrantes,  din care s-a preluat doar studiul despre România şi s-au aprofundat rezultatele şi analizele. 

Prin intermediul birourilor patronatului Sei-Ugl au fost administrate chestionare la 200 de cetăţeni 

italieni prezenţi pe teritoriul românesc. Au rezultat unele puncte interesante, care sunt utile în a contura 

profilul italianului care trăieşte ca imigrant în această naţiune cunoscută preponderent ca ţară de 

emigranţi. Este vorba mai ales depsre bărbaţi, cu vârste între 30 şi 40 de ani cae lucrează, necăsătoriţi şi 

fără copii, provenind din centrul Italiei (mai ales din Lazio şi din Toscana) înscrişi la AIRE (Registrul 

Italienilor cu reşedinţă în afara ţării), care deţin diploma de liceu, născuţi în Italia şi care au siguranţa de a 

se întoarce în Peninsulă.  Focalizându-ne asupra datelor statistice care reies din chestionarele 

administrate, aceştia sunt cu precădere bărbaţi  (62,3%), din care 36%  au între 30 şi 44 de ani ( şi 27% 

între 18 şi 29 ani). Necăsătoriţi (35,5%) sau care trăiesc în concubinaj (20%), fără copii (65%) şi cu titlu 

de studii medii (64,5%) diplomă de liceu sau institut tehnico-profesional (10%) şi absolvenţi de 

facultate(15%).   
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  55,5% dintre cei intervievaţi cred că se vor întoarce în Italia (mai ales datorită dorului de 

ţară sau de familie, ambele motivaţii s-au observat în proporţie de 24%) în ciuda condiţiei generale 

pozitive de trai (60%), lucru datorat absenţei problemelor lingvstice, de altfel 67% declară că ştiu limba 

română foarte bine, (iar 31% că o ştiu la nivel suficient), 50% spun că au un loc de muncă sigur; 58% se 

declară multumiţi de câştigul obţinut şi 75% spun că situaţia lor economică s-a îmbunătăţit în urma 

emigrării. 

 Persoanele intervievate erau mai ales angajaţi (46%) sau liber profesionişti (20%), care operau în 

industrie (32%) sau în sectorul terţiar (21%). În general, situaţia lor s-a îmbunăţaţit odată cu emigrarea şi 

mai mult de jumătate dintre ei (52%) spun că nu au avut de-a face cu dificultăţi odată ajunşi în România. 

Cei care spun însă ca au trecut prin momente dificile la început (în principal din cauza căutării unui loc de 

muncă şi din cauza lipsei de sprijin din partea autorităţilor consulare) afirmă că le-au depăşit în momentul 

de faţă. În general, aceşti emigranţi au avut rareori nevoie de ajutor economic, dar, atunci când a fost 

cazul, s-au adresat familiei, atât celor rămaşi în Italia, cât şi celor din alte ţări. 

 Situaţia pozitivă din mărturii nu a fost imediată, ci a fost rezultatul unor ani de sacrificiu care 

oricum au fost luaţi în calcul la părăsirea ţării. Ajunşi în România pentru a lucra sau, în orice caz, pentru a 

găsi o sistematizare profesională şi economică pe măsura aşteptărilor şi exigenţelor, în prezent, italienii 

intervievaţi se declară integraţi şi fericiţi. 53% dintre ei locuiesc într-o locuinţă pe care o deţin, vorbesc şi 

acasă limba română; se informează atât din presa română, cât şi din cea italiană (90%), urmăresc programe 

tv şi raadio atât italiene, cât şi româneşti (63% în vreme ce 14% doar programe româneşti) 

  Situaţia iniţială de nevoie a fost depăşită, dar nu s-a ajuns la o bunăstare în adevăratul sens 

al cuvântului, ci la o condiţie economică optimă întâlnită la conaţionalii mei în alte condiţii migratorii. De 

altfel, 60% dintre aceştia nu au o o proprietate imobiliară în Italia, 92% nu trimit bani în Italia si 70% nu 

îşi petrec vacanţa în Italia, nu doar pentru că nu vor asta (27%), dar şi pentru că nu au resursele necesare 

(43%) 

  Persoanele intervievate păstrează legătura cu politica naţională: 64% au participat la 

ultimele alegeri ale parlamentarilor  din circumscripţia externă şi jumătate dintre ei consideră că aceasta 

este o formă adecvată de reprezentare. 58% se declară satisfăcuţi de modul de funcţionare al consulatelor. 

  Se observă însă o distanţare de contextul religios ( 61% nu se declară religioşi şi 88% nu 

frecventează biserica locală) şi de participarea în asocieri tipic italiană  (68% declară că nu sunt înscrişi la 

nicio asociaţie cu conaţionali). 

  Şi în acest caz, recurgerea la antropologie şi la sociologia migraţiilor este fundamentală 

pentru a înţelege dinamicile acestor mutaţii, experienţa oamenilor de afaceri, cauzele alegerilor lor şi 

obiectivele pe viitor. 
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PARTEA A II-A 

 

POTENŢIALUL DE ATRACŢII TURISTICE ÎN TRANSILVANIA ŞI ÎN ABRUZZO 

  

 Categorii de atracţii turistice în Transilvania 

  România se bucură de o poziţie geografică şi de căi terestre, aeriene, feroviare şi maritime 

care o fac accesibilă din toate cele patru puncte cardinale ale continentului şi mulţumită prezenţei pe 

teritoriul său a numeroase atracţii turistice şi artistice, aceasta este o destinaţie foarte interesantă pentru 

străini şi prin urmare este ideală ca destinaţie turistică. Rapoartele internaţionale ale României cu diferite 

organizaţii de turism din ţările membre ale Uniunii Europene au facilitat la rândul lor promovarea a 

diverse strategii de dezvoltare a turismului în această ţară. 

  Transilvania este situată în centrul României şi este cea mai mare şi poate cea mai 

cunoscută regiune din statul român şi este şi cea mai bine echipată pentru a-i primi pe turiştii care vin aici 

în fiecare an. Clima plăcută favorizează fluxurile turistice mai ales pe timpul verii, când zilele sunt calde, 

dar căldura este însoţită de vânt, iar serile sunt răcoroase. Transilvania este o zona bogată în farmec şi 

natură, cultură, arte şi tradiţii, fiind capabilă să ofere peisaje naturale şi centre rurale şi urbane unice. 

Principalele puncte de atracţie din regiune sunt minunatele citadine medievale, castelele, turnurile, 

mănăstirile şi bisericile care fac parte din Patrimoniul Unesco. 

  Cele mai vizitate oraşe de către turişti sunt: Braşov, oraş de o mare importanţă culturală şi 

comercială situat în mijlocul naturii; Cluj, un important centru universitar, cultural şi industrial; Sibiu care 

a fost numit capitala europeană a culturii; Oradea, un oraş în dezvoltare, bogat în frumuseţi acvatice şi 

mici industrie. O importanţă socială şi culturală deosebită o au satele saxone care păstrează şi acum 

obiceiuri şi tradiţii din secole de mult apuse. Printre cele mai importante se numără: Bran, Moeciu de Sus 

şi Moeciu de Jos, Peştera, Simea şi Fundata. 

  Pădurile din Transilvania sunt foarte extinse şi deseori găzduiesc castele, printre care cel 

mai faimos este castulul de la Bran, cunoscut ca reşedintă a personajului istoric care a inspirat povestea 

Contelui Dracula, care atrage circa 650.000 de turişti în fiecare an.  

  Pentru cei care iubesc viaţa în aer liber, regiunea oferă experienţe în mijlocul naturii 

precum parcuri naturale, gheţari subterani, peşteri şi munţi pentru iubitorii sporturilor de iarnă sau pentru 

cei care vor să facă trekkiing, excursii şi camping. Menţionăm aici Parcul Naţional Retezat, cel mai vechi 

din ţară şi Parcul natural Munţii Apusei cu vârfuri abrupte, torente, râpe şi peşteri bogate în minerale, 

locuri magice pentru iubitorii de natură în care se pot admira diferite specii protejate şi un mediu natural 

nepoluat. 

  Teritoriul României, cu o formă semi rotundă, este dominat de Munţii Carpaţi, ale căror 

trei lanţuri muntoase formează un triunghi gigantic: Carpaţii Orientali, Meridionali, cu cel mai înalt vârf, 

Vârful Moldoveanu de 2.544 de metri şi Carpaţii Occidentali. Aceste lanţuri muntoase scad treptat în 
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altitudine înspre câmpii cu păduri nesfârşite. Limita sudică a ţării este alcătuită din parcursul lin al 

Dunării, care se varsă în Marea Neagră, care este la limita orientală, cu un litoral de 244 km. Una dintre 

destinaţiile turistice cele mai fascinante şi interesante din punctul de vedere al peisajului este Vârful 

Moldoveanu, unde, în vara anului 2014, alături de câţiva colegi de la Facultatea de Geografia am făcut o 

expediţie timp de câteva zile în cadrul unui proiect de cercetare, o misiune dificilă din cauza interperiilor. 

(Fig.13) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fig. 13 Vârful Moldoveanu (RO), 2542 m, alături de colegii de la Facultatea de Geografie UBB Cluj 

(RO). August 2014. 

 

Din punct de vedere istoric, Transilvania a fost un punct de întâlnire pentru etnii şi culturi diferite 

(maghiari, germani, slavi, evrei) şi datorită acestui fapt putem face distincţia între stilul arhitecturale 

foarte deosebite şi variaţii născute din această multiculturalitate. Printre specialităţile culinare ale ţării se 

numără Ciorba cu legume şi carne, Saramura, asemănătoare supei italiene de peşte, Sarmalele, un amestec 

de carne tocată şi Papanaşii, desertul tipic. 

Patriomoniul artistic şi cultural extraordinar şi resursele naturale interesante şi peisajele României au 

constituit obiecte de studiu şi de cercetare promovate de către autorul acestei teze. În concluzia tezei, ca o 

lucrare empirică de cercetare pe teren, în iunie 2016, am organizat o călătorie de studiu în Transilvania 

alături de studenţii Universităţii Gabriele D’Annunzio din Chieti şi cu cei de la Şcoala de Naturopatie din 

cadrul Centrului PsicA, pe care îl conduc. Acest eveniment le-a dat studenţilor ocazia de a trăi o 

experienţă didactico-formativă şi culturală şi deopotrivă turistică, vizitând locuri de interes peisagistic, 

natural şi istorico-analitic. Grupul a fost primit în cadrul Facultăţii de Geografie de la Universitatea 

Babeş-Bolyai de către prof. Cianga Nicolae, care a primit grupul în Aula Magna, susţinând o excelentă 

Lectio Magistralis. Fig.14 
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Fig.14 Călătorie de studiu a studenţilor din Abruzzo în Transilvania, primiţi de Prof. Nicolae Cianga 

la Amfiteatrul   “George Valsan”  de la Facultatea de Geografie UBB Cluj Napoca (RO). Iunie 2016. 

 

În cele ce urmează vor fi descrise pe scurt oraşele pe care le-a vizitat grupul nostru pentru a transmite 

cititorului ceea ce s-a experimentat pe teren şi pentru a promova potenţialul pe care îl are această regiune 

extraordinară.  

  

 CLUJ-NAPOCA   

 Fondat în secolul II d.C de către poporul roman pe malul râului Someşul Mic, acest oraş reprezintă 

unul dintre cele mai importante centre din Transilvania din punct de vedere cultural, industrial şi 

academic. Aici a fost prevăzută vizita la Universitatea Babeş-Bolyai (UBB) şi mai ales la Grădina 

Botanică fondată în anul 1912 de către profesorul Alexandru Borza. Grădina se află în cadrul Institutului 

Botanic a Facultăţii de Biologie şi Geologie şi se extinde pe o suprafaţă de 4 hectare, fiind gazda a peste 

10.000 de plante din specii diferite: ornamentale, fitogeografice, sistematice, economice şi medicinale. 

 TURDA  

Aflată în judeţul Cluj, această cetate este cunoscută pentru mina de sare care datează de la începutul 

anilor 1900. De altfel, deşi zăcămintele de sare sunt prezetnte în subteran în întreaga depresiune a 

Transilvaniei, la Turda stratul de sare ajunge la o grosime de 1200 de metri. În 1992, mina a fost deschisă 

publicului şi a fost transformată într-un parc de distracţii-muzeu. Potrivit mineralogului local, Johann 

Fridwaldszky, mina de sare este “demnă să fie vizitată”: temperatura între 11 si 12° C, cu umiditatea 

ridică şi cu mişcarea lentă a aerului, alături de absenţa bacteriilor patogene şi de ionizarea moderată a 

aerului ar constitui un întreg de factori care au un efect benefic asupra aparatului respirator. 
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 SIBIU  

 Fondat în 1190 de Saxoni, Sibiu este una dintre cele mai des vizitate destinaţii turistice datorită 

particularităţii şi frumuseţii patrimoniului său arhitectural şi nu este o întamplare că in 2007 a fost numit 

Capitala Europeană a Culturii. 

 SIGHIŞOARA  

 Declarat Patrimoniu a Umanităţii de către Unescu, acest oraş medieval este cunoscut ca oraşul natal 

al Prinţului Valahiei, Vlad Ţepeş, care a inspirat romanul faimos a lui Bram Stoker: Dracula. Merită 

vizitată Casa lui Vlad Dracul, locul unde Vlad Ţepeş s-a născut în 1431 şi unde a trăiat alături de tatăl 

său, Vlad Dracul, până în 1435. 

 BRAŞOV  

 Braşov este unul dintre oraşele principale ale Transilvaniei datorită importanţei sale culturale şi 

comerciale şi se află aproape în centrul României, la 170 de km de Bucureşti. Fondat de cavalerii teutoni 

în 1211 şi fortificat de Saxoni, oraşul este labirint de străduţe, faţade în stil baroc şi turle gotice. La câţiva 

km de acest oraş medieval se află Castelul din Bran, în orăşelul cu acelaşi nume. Castelul este cunoscut 

de cei mai mulţi sub numele de Castelul lui Dracula: fortăreaţa cea mai faimoasă şi cea mai vizitată din 

regiune. 

 

 GRĂDINA BOTANICĂ DIN JIBOU  

Constituită în 1968, este considerată una dintre cele mai mari şi mai frumoase grădini din estul 

Europei şi este un centru de cercetare, educaţie ambientală şi energii alternative. În interiorul Grădinii se 

află un Parc Zoologic, un acvariu, o crescătorie mare de păsări şi o grădină japoneză.  

 

 Categorii de atracţii turistice în Abruzzo 

  Italia se bucură de un patrimoniu artistic, cultural şi peisagistic care o plasează pe locul 

cinci între cele mai vizitate destinaţii turistice la nivel mondial şi pe primul loc ca destinaţie de vacanţă 

pentru turiştii români. În urma cercetărilor rezultă că aceştia sunt atraşi, pe lângă frumuseţile geografice 

ale ţării noastre, şi de tot ceea ce reprezintă marca “Made in Italy” printre care se numără automobile, 

motociclete, marile companii de modă, design-ul tipic italian şi de gastronomia şi vinurile italiene.   

  Localităţile din ţară preferite de turişi sunt oraşele de interes istoric şi artistic precum 

Roma, Veneţia, Milano şi Florenţa, localităţile balneare precum coastele din regiunea Friuli Venezia 

Giulia, din Veneto şi din Emilia Romagna, precum şi localităţile de munte cu staţiuni de schi, mai ales din 

regiunile Trentino Alto Adige, Veneto şi Lombardia. În ceea ce priveşte regiunile din sud, Campania, 

Sicilia şi Calabria sunt cele mai apreciate de către turiştii români chiar dacă cei care merg în sudul Italiei 

aleg aceste destinaţii pentru a-şi vizita rudele/prietenii sau din motive de muncă. 

  Pentru a evalua nivelul de atracţie turistică a regiunii Abruzzo în raport cu alte regiuni 

italiene au fost examinaţi indicii de cheltuială şi receptivitate turistică din fiecare regiune. Din punct de 
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vedere turistic, de-a lungul timpului se observă o cădere a regiunii Abruzzo în timp ce Lazio, Veneto şi 

Toscana se confirmă prin excelenţă ca zonele turistice ale ţării. Pentru a compara regiunile italiene în baza 

unui criteriu omogen a fost necesar să recurgem la indici de densitate turistică şi în acest caz valorile 

obţinute de Abruzo au fost inferioare comparativ cu cele înregistrate în nord şi în centru, în vreme ce 

printre regiunile de sud se află într-o poziţie imediat superioară mediei naţionale. 

 Din datele colectate rezultă că în Abruzzo turismul se desfăşoară pe o rază limitată, iar rolul 

acestuia a crescut progresiv în anii în care au fost mai marcate condiţiile de incertitudine pe plan 

economic naţional. Alţi factori de reducere a cheltuielilor de tip turistic în Abruzo pot fi diminuarea 

numărului de străini după cutremurul din Aquila din 2009 şi faptul că în mod sigur regiunea nu este bine 

inserată în circuitele internaţionale.  

 

 

Elementul care a avut un impact major asupra reflecţiei noastre despre temele legate de aspectele 

ştiinţifice şi sociale în cadrul acestei teze de cercetare a fost, fără îndoială, elementul dat de percepţia vie 

a viziunii asupra lumii şi a problemelor mondiale de-a lungul anilor. 

Filozofia şi pedagogia, la fel ca ştiinţile antropologice şi sociale, au calitatea de a uni toate modelele 

de reflecţie: întrucât câmpul de cercetare este prin excelenţă uman, acestea au caracteristica de a conserva      

de-a lungul timpului tipare care reflectă şi idealurile politice şi interesele economice al prezentului. 

Conceptele legate de societate şi cultură se dovedesc esenţiale pentru definirea oricărui proiect 

antropologic şi educaţional. Totul se plasează într-o situaţie istorică specifică şi într-un mod de gândire 

influenţat de doctrine morale, politice şi religioase. 

În istoria antropologiei sunt foarte evidente legăturile care arată conturarea şi progresul unei gândiri 

“politically correct” şi care arată prejudecăţile de la care omul s-a emancipat de-a lungul anilor. 

Termenul turism, dobândeşte astfel o legătură cu comportamente ce au ca referinţă ideile de: separare, 

integrare, interacţiune 

Prin aceşti termeni, înţelegem gradul de deschidere pe care îl avem în atitudinea faţă de raportul cu 

alte culturi.  Arătând fiecare dintre aceste concepte, putem explica faptul că separarea este înţeleasă ca o 

co-existenţă fără coabitare care închide relaţiile interculturale de frica unor posibile contaminări: o 

modalitate prin care oamenii sunt invizibili unii pentru ceilalţi, trăind în lumi diferite.  

Prin integrare înţelegem în schimb o serie de acţiuni care converg înspre o idee de societate omogenă, 

în care diferenţele culturale se atenuează până când sunt în cele din urmă anulate: în acest caz culturile 

interacţionează unele cu altele, presupunând superioritatea uneia dintre ele, care devine apoi cultura 

dominantă.  

Prin ultimul termen, interacţiune, încercăm să aducem în prin plan conceptul care devine tot mai actual 

pe scena dezbaterilor culturale contemporane. Prin acesta, se construiesc atât necesitatea cât şi capacitatea 

culturilor de a intra în raport pentru a se autodefini şi a construi împreună o societatea dreaptă.  
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Din această perspectivă se pune accent pe recunoaşterea reciprocă a dreptului de a exista şi de a 

desfăşura proprii acţiuni de aculturaţie, fără poziţii dominante; toleranţa devine un aspect esenţial în acest 

context, dar nu este singurul, întrucât sunt puse în mişcare sinergii care conduc la recunoaşterea celorlalţi 

ca având calitatea de competitori-colaboratori. Construirea unor legături autentice şi absolut egale unde 

nu apar în discuţie adevăruri absolute şi eterne deţinute de către una dintre părţi, ci se intră pe un teren al 

incertitudinilor, aplicate nu doar la nivel de filosofii ale ştiinţei, ci şi la nivelul comportamentelor morale 

şi a rapoartelor sociale, se transformă astfel în “Cunoaştere”.  

Am încercat să descifrăm aceste mecanisme de interacţiune a culturilor în interiorul unor practici noi 

şi vechi de a percepe schimbările din timp şi considerăm că astfel pot fi rezolvate conflictele între culturi 

prin construcţia unei meta-culturi care să se bazeze în mod esenţial pe respectul reciproc, pe deschiderea 

şi pe curiozitatea înţeleasă ca o bogăţie, pe fraternitatea care să aline suferinţele condiţiei umane.  

Teza de faţă a investegat în principiu factorii relevanţi din punctul de vedere al antropologiei şi al 

geografiei turismului în contextul social italian şi românesc, concentrându-se asupra regiunilor 

Transilvania şi Abruzzo. Motivaţia şi stimularea turismului au fost obiecte de studiu şi de comparaţie şi 

analiză în prevederea unor scenarii posibile de evoluţie în contextul conjuncturii internaţionale. Tipurile şi 

modalităţile de turism şi de a face turism au fost studiate prin ajutorul surselor bibliografice, materialelor 

online şi a datelor statistice şi actuale furnizate de către INSSE şi ISTAT, care au permis examinarea 

generală a fluxurilor din aceste două regiuni. Transilvania şi Abruzzo arată, în urma analizei, nuanţe şi 

penumbre care par să ofere o perspectivă despre resursele turistice care nu sunt încă utilizate la maxim şi 

arată unele întârzieri în comparaţie cu panorama europeană, întârzieri ce ar putea fi depăşite în câţiva ani.   

Definirea fluxurilor de referinţă, în cazul fluxului de italieni şi locuitori din Abruzzo înspre România şi 

Transilvania demonstrează un interes scăzut pentru ţările mai apropiate nu neapărat cultural, ci geografic,  

ca de exemplu Germania, iar în ceea ce priveşte turismul românesc în Abruzzo datele sunt dificil de 

interpretat din cauza prezenţei masive a românilor în Italia şi în Abruzzo care creează o “piaţă” de turism 

strâns legată de rudele şi de prietenii care vin în vizită, dar care utilizează rareori structuri turistice şi sunt 

găzduiţi de cele mai multe ori acasă la cei la care merg în vizită.  

În definitiv, studiul a arătat o proximitate electivă a două contexte îndepărtate, Abruzzo şi 

Transilvania, dar cu conotaţii geografice şi culturale legate în principal de istorie şi de tradiţiile care pot 

reprezenta motorul dezvoltării turistice şi economice a ambelor regiuni.  
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 CONCLUZII 

 

 Cercetarea teoretică asupra imigraţiei îşi mută domeniul de investigaţie dinspre studiul ştiinţelor 

sociale spre noile fenomene migratorii, focusându-se asupra aspectelor inerente variabilităţii compoziţiei 

etnice şi asupra fluxurilor care au modificat rutele de destinaţie şi de plecare din ultimii ani. Lucrarea s-a 

concentrat mai ales pe zona din Europa de est, analizând atât factorii decisivi, precum căderea regimului 

socialist şi deschiderea frontierelor, cât şi consecinţele pe care creşterea migrării românilor le-a adus în 

ţara gazdă, Italia. Mai mult decât atât, s-a arătat prin intermediul unor instrumente metodologice 

menţionate anterior, modul în care de-a lungul anilor, mai ales începând cu 1989, fluxul migratoriu s-a 

schimbat în numeric  între cele două ţări. 

Analizele întreprinse arată că printre consecinţele acestui fenomen pot fi observate o serie de 

problematici sociale legate la nivel macroscopic de sentimentul de ostilitate pe care natura umană îl 

dezvoltă instinctiv faţă de “cei diferiţi”. Astfel au fost examinate anumite elemente care pot identifica, 

promova şi favoriza aspectele care fac posibile efectele pozitive şi nu cele negative ale imigrării. 

Elementele pe care cercetarea le-a evidenţiat cu obiectivul de a le dezvolta ulterior se referă la: iniţiative 

multi etnice cu scopul de a minimaliza diferenţele, mai ales religioase, care deseori dau naştere 

conflictelor; o politică publică validă promovată de către UE, care stipulează acţiuni în ţările gazdă cu 

intenţia de potenţializa eficacitatea imigrării prin intermediul unei reglementări precise a intrărilor şi a 

permiselor de şedere; controale financiare şi controale a imigraţiei ilegale, întrucât statisticile 

demonstrează că există o corelare pozitivă între imigranţii legali şi posiblitatea crescută de integrare în 

ţara gazdă.  

 O altă perspectivă investigată prin observaţiile antropologice asupra migraţiilor se referă la factorul 

de muncă, prima cauză care determină nevoie de a emigra. Odată ajuns în ţara de destinaţie, imigrantul îşi 

găseşte un loc iniţial printr-o oportunitate de lucru. Acesta dobândeşte rezidenţa, dar păstrează ţara de 

origine ca punct de referinţă pentru a trimite economiile şi a investi, acest lucru find pentru imigrant un 

fel de bază pentru viitoarea lui întoarcere acasă.  Acest lucru determină apariţia unui nou concept despre 

sine, care se reflectă prin sentimentul de înstrăinare în ţara necunoscută. Aspectul psihologic care reiese 

este legat de personalitatea imigrantului-muncitor, adică o persoană care nu mai are puncte de referinţă, 

prinsă într-un context cultural care nu îi aparţine şi în care se află pentru o anumită perioadă din viaţă în 

căutare de oportunităţi. 

 După cum am spus anterior, această teză de doctorat s-a ocupat de două chestiuni fundamentale 

inerente fenomenului de migraţie, una dezvoltată în prima parte a tezei care priveşte mobilitatea pentru 

muncă şi afaceri  (România→Italia; Italia→România) şi a cealaltă, discutată în a doua parte, mobilitatea 

în scopuri turistice. 

 În urma cercetării s-a arătat că fluxurile migratorii dintre cele două ţări demonstrează o tendinţă 

care poate fi sumarizată în patru faze majore: 
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1) perioada dinainte de Primul Război Mondial, în care migraţia era unidirecţionată din Italia înspre 

România 

2) tendinţa inversă după revoluţia din 1989 şi firmele italiene care încep să investească în economia 

românească. 

3) primii ani de după 2000, când apar schimburile economce între cele două ţări. 

4) 2007 intrarea României în Uniunea Europeană, care favorizează creşterea fluxului Romania→Italia 

şi creşterea numărului oamenilor de afaceri italieni care investesc în România. 

 Această cercetare s-a concentrat mai mult pe ultimele două faze. Un element fundamental al 

migraţiei este situaţia feminină şi rezultatele cercetării acestei lucrări arată că şi această realitate a suferit 

schimbări de-a lungul anilor. În acest caz specific observăm trei faze de variaţie: 

1) 1994-1998, migraţia din România înspre Italia este preponderent masculină, în acel moment 

istoric femeile nu dispuneau de susţinerea financiară necesară pentru a emigra; 

2) 1999-2000, creşterea imigraţiei feminine datorită întregirii familiilor şi a vizelor turistice; 

3) din 2002, exodul continuă să crească numeric pentru femei, iar acestea emigrază în Italia 

indepedent de soţi sau de taţi şi depăşesc numărul bărbaţilor. Datele devin relevante începând cu 2007 şi 

apoi odată cu intrarea României în UE.  

 Realitatea migraţiei feminine este semnificativă şi importantă nu doar pentru că este relevantă din 

punct de vedere numeric, ci pentru că forma şi modalitatea în care aceasta s-a diferenţiat în ultimele 

decenii a dus la apariţia unoi fenomene critice precum prostituţia şi noul “Italy Syndrome”. Un sindrom 

depresiv care afectează mamele românce obligate să îşi lase acasă propriii copii. Femei care lasă în urmă 

tot, inclusiv copiii, pentru a le asigura familiilor de la distanţă o viaţă mai bună. Vin în Italia să fie 

îngrijitoare, au grijă de bătrânii şi de copiii noştri, în timp ce bătrânii şi copiii lor rămân singuri în 

România. Cele mai multe dintre ele au nivel de educaţie mediu spre înalt, lucru care contribuie la naşterea 

unei crize de identitate, precum şi a unui sentiment de înstrăinare care conduce deseori la o depresie 

profundă. Acest sindrom este resimţit în mod tragic datorită la ceea ce se întâmplă de cealaltă parte cu 

copiii acestor femei, care cresc alături de taţi, bunici, mătuşi, vecini sau chiar singuri în orfelinate. Sunt 

numiţi “Orfanii Albi” şi potrivit Unicef , în România există cel putin 350 de mii de astfel de copii. 

Deseori separarea de mamă este prea dureroasă, iar aşteptarea este prea greu de suportat. În cazuri mai 

puţin dramatice, aceşti copii devin depresivi, dezvoltă depedenţă de droguri sau de alcool sau devin 

delincvenţi. În cazurile cele mai grave, ajung să se sinucidă.  

 O altă informaţie care reiese în urma analizei priveşte chestiunea migraţie-muncă în prezent: spre 

deosebire de creşterea fluxului migratoriu din România înspre Italia în primii ani de după 2000, azi 

asistăm la o inversare a tendinţei determinată de o multitudine de factori. 
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 Pe primul loc printre aceştia se află criza economică din care se naşte exigenţa afacerilor italiene în 

afara ţării. În acest sens, România reprezintă un centru de interes pentru firmele străine datorită 

următoarelor patru motive:  

1) mână de lucru la costuri mici;  

2) creşterea cererii interne (în special în sectorul comerţului en-detail, imobiliar şi al creditelor) care 

împinge investitorii străini să profite de infrastructurile locale: 

3) proiecte majore pentru dezvoltarea infrastructurilor româneşte în scopul obţinerii finanţării de la 

Uniunea Europeană, dincolo de simplu câştig personal. 

4) poziţia strategică a României din punct de vedere geografic, datorită accesul uşor la pieţe orientale 

(care sunt însă încă riscante din cauza contextului nesigur) 

 Prin intermediul cercetării geografice, istorice şi antropologice, am putut să oferim o perspectivă 

asupra trecutului, prezentului şi viitorului fenomenului migratoriu şi am putut formula o ipoteză despre 

ceea ce s-ar putea întâmpla în Italia şi în România în următorii ani. 

 Prin intermediul cercetării asupra punctelor de atracţie turistică de pe teritoriul român şi italian am 

putut să constatăm potenţialul acestor locuri, sub semnului unei antropologii care studiază fenomenele 

turistice în calitate de fenomene culturale atât din punctul de vedere al dinamicilor procesuale care se nasc 

din acestea şi pe care acestea le determină, cât şi din punctul de vedere al bunurilor materiale şi imateriale 

care sunt la baza atracţiei şi a planificării turistice.  

 Scopul acestei cercetări a fost de a aborda în profunzime teme despre emigrare şi turismul 

Romania-Italia şi Italia-Romania din perspectivă antropologică într-o perioadă istorico-culturale de 

maximă importanţă pentru fluxurile care afectează cele două ţări şi deschiderea oportunităţilor unor 

ulterioare cercetări pe acest subiect precum şi stimularea intereselor unor discipline care ţin de ştiinţele 

umane (precum socilogia, psiholigia, geografia umană etc.) având în vedere importanţa pe care efectele 

acestor fenomene le au auspra sistemului social şi asupra indivizilor.  
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În concluzia acestei teze de doctorat aş vrea să le mulţumesc tuturor persoanelor care m-au ajutat în 

diverse maniere si m-au însoţit în această experienţă şi fără de care această teză nu ar fi fost posibilă.  

Înainte de toate vreau să îi mulţumesc coordonatorului lucrării, Prof. Cianga, care a fost întotdeauna 

disponibil sa mă ajute prin contribuţii teoretice şi metodologice pe parcursul cercetării mele. Îmi exprim 

recunoştinţa personală pentru înţelegerea şi răbdarea pe care le-a avut, oferindu-mi sprijinul pentru a mă 

ajuta cu carenţele de exprimare în limba română.  Îi mulţumesc de asemenea Directoarei Centrului de 

Cultură Italiană, prof. Carmela Lista, o prietenă şi un punct de referinţă constant pentru mulţi italieni. Îi 

mulţumesc şi prof. Radu Ardevean pentru disponibilitatea sa şi pentru încurajările pe care mi le-a oferit 

cu tot dragul şi prof Mandrescu, cunoscător al istoriei Italiei care vorbeşte italiană mai bine decât mine. 
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Nu pot să nu îi menţionez aici pe colegii de studiu şi pe prietenul Sabin Nicula alături de care am făcut o 

“plimbare lejeră” până pe Vârful Moldoveanu. Le mulţumesc tuturor studenţilor mei de la Universitatea 

“Gabriele d’Annunzio” din Chieti, alături de care studiez de câţiva ani temele care au fost obiectul aceste 

teze şi de asemenea colaboratoarelor mele de la Studiul de Psicoterapie şi de la Centrul Psica, Valentina, 

Laura, Fabiola, Giada, Noemi si Valeria, care m-au suportat şi mi-au ţinut locul în timpul absenţelor 
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Antropologia şi geografia sunt două învăţătoare dragi care ne ghidează cu înţelepciune în studiul 

popoarelor, culturilor şi regiunilor lumii care trebuie cercetate din interiorul lor, atinse direct, simţite şi 

apreciate prin complexitatea şi diversitatea lor. Ele ne învaţă să privim dincolo de margini şi de limite 

ideologice, să depăşim stereotipurile şi locurile comune în descoperirea universalităţii sentimentelor şi a 

valorilor care ne fac oameni înainte de a ne face italieni sau români. Acest studiu confirmă faptul că dacă 

iubesc România şi o percep azi într-un fel ca fiind acasă, asta se datorează oamenilor minunaţi, fii ai 

acestei ţări, printre care se numără prietenii care sunt familia mea din România, Paul, Viorica şi Roberto 

Malutan. Le dedic această teză lor, întrucât sunt cea mai autentică şi mai sinceră expresie a acestei ţări.  
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